595220-2023 - Competition See the notice on TED website

Germany-Michendorf: Petroleum products, fuel, electricity and other sources of energy
OJ S 190/2023 03/10/2023

Contract notice

Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

.1. Name and addresses
Official name: Gemeinde Michendorf
Postal address: Potsdamer Str. 33
Town: Michendorf
NUTS code: DE40OE Potsdam-Mittelmark
Postal code: 14552
Country: Germany
E-mail: k.unnasch@michendorf.de
Internet address(es):
Main address: https://www.michendorf.de/

l.2. Information about joint procurement
The contract is awarded by a central purchasing body

.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://www.evergabe.de/unterlagen/2829411/zustellweg-auswaehlen
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://www.evergabe.
de
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address
Additional information can be obtained from another address:
Official name: first energy GmbH
Postal address: Struthweg 26
Town: Kaufungen
NUTS code: DE734 Kassel, Landkreis
Postal code: 34260
Country: Germany
Contact person: Frau Samantha Riedinger
E-mail: riedinger@first-energy.net
Telephone: +49 56059392828
Fax: +49 56059392890
Internet address(es):
Main address: www.first-energy.net

.4. Type of the contracting authority
Regional or local authority

I.5. Main activity
General public services
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Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
Ausschreibung marktorientierte Beschaffung von elektrischer Energie und Erdgas der
Gemeinde Michendorf flr den Lieferzeitraum 2024 bis 2025 nebst Verlangerungsoption
Reference number: 108059-SG23

I.1.2. Main CPV code
09000000 Petroleum products, fuel, electricity and other sources of energy

I1.11.3. Type of contract
Supplies

1.1.4. Short description
Ausschreibung marktorientierte Beschaffung von elektrischer Energie und Erdgas der
Gemeinde Michendorf fur den Lieferzeitraum 2024 bis 2025 nebst Verlangerungsoption.

11.1.5. Estimated total value

1.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for one lot only

I.2. Description

I1.2.1. Title
Strom
Lot No: 1

1.2.2. Additional CPV code(s)
09000000 Petroleum products, fuel, electricity and other sources of energy

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DE40OE Potsdam-Mittelmark
Main site or place of performance: Michendorf, DE

1.2.4. Description of the procurement
Los 1 (Strom) umfasst somit insgesamt 117 Lieferstellen mit ca. 1.622.055 kWh Strom pro
Jahr. Die Anschriften der einzelnen Lieferstellen, Anschluss- sowie Verbrauchsdaten konnen
der ,Lieferstellenibersicht‘ entnommen werden, die der Auftraggeber zur Verfigung stellt.

1.2.5. Award criteria
Criteria below
Cost criterion - Name: Kosten Erstvertragslaufzeit / Weighting: 900
Cost criterion - Name: Okostromaufschlag 2024 / Weighting: 50
Cost criterion - Name: Okostromaufschlag 2025 / Weighting: 50

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/01/2024 End: 31/12/2025
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals:
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Der Vertrag kann maximal einmal um 12 weitere Monate verlangert werden.
Verlangerungsoption : 01.01.2026, 00:00 Uhr bis 31.12.2026, 24:00 Uhr

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

Additional information
Description

Title
Erdgas
Lot No: 2

Additional CPV code(s)
09000000 Petroleum products, fuel, electricity and other sources of energy

Place of performance
NUTS code: DE40OE Potsdam-Mittelmark
Main site or place of performance: Michendorf, DE

Description of the procurement

Los 2 (Gas) umfasst somit insgesamt 27 Lieferstellen mit ca. 3.590.808 Gas pro Jahr. Die
Anschriften der einzelnen Lieferstellen, Anschluss- sowie Verbrauchsdaten konnen der
,Lieferstellenibersicht* entnommen werden, die der Auftraggeber zur Verfligung stellt.

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/01/2024 End: 01/01/2026

This contract is subject to renewal: yes

Description of renewals:

Der Vertrag kann maximal einmal um 12 weitere Monate verlangert werden.
Verlangerungsoption: 01.01.2026, 06:00 Uhr bis 01.01.2027, 06:00 Uhr

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no
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1.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
A) Zwingende Ausschlussgriinde des § 123 Abs. 1-3 GWB Eigenerklarung (gem. § 123 Abs. 1-
3 GWB), dass keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt, oder gegen das Unternehmen eine Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist, jeweils wegen einer Straftat nach:
— § 129 des Strafgesetzbuchs StGB (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a StGB
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b StGB (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland),
— § 89c StGB (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat
oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu begehen,
— § 261 StGB (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermogenswerte),
— § 263 StGB (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden, — § 264 StGB (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden,
— § 299 StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr),
— § 108e StGB (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern),
— den §§ 333 und 334 StGB (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a StGB(Auslandische und internationale Bedienstete),
— Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung
auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschéaftsverkehr) oder
— den §§ 232 und 233 StGB (Menschenhandel) oder § 233a StGB (Férderung des
Menschenhandels).
B) Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung Eigenerklarung, dass das
Unternehmen seiner
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung
nachgekommen ist (§ 123 Abs. 4 GWB).
C) Fakultative Ausschlussgriinde des § 124 GWB Eigenerklarung (gemaf § 124 GWB), dass:
— weder das Unternehmen noch eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen
zuzurechnen ist, bei der Ausflihrung 6ffentlicher Auftrége gegen geltende umwelt-, sozial-
oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat,
— das Unternehmen nicht zahlungsunfahig ist/sind, Gber das Vermégen des Unternehmens
kein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse nicht abgelehnt worden ist, und sich das
Unternehmen nicht im Verfahrender Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat,
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— weder das Unternehmen noch eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen
zuzurechnen ist, im Rahmender beruflichen Tatigkeit eine schwere Verfehlung begangen hat,
durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird, — weder das Unternehmen
noch eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, eine Vereinbarung mit
anderen Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung
des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken,

— das Unternehmen nicht eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren
offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt
hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge geflihrt hat.

D) Erklarung zu den Ausschlussgrinden Die Erklarung uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden ist fur den Bieter, jedes Mitglied der Bietergemeinschaft und jeden
Unterauftragnehmer gesondert als Bestandteil des

Angebots ausgeflllt einzureichen.

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
1. Angaben zum Umsatz der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre.
2. Nachweis einer Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung in bestimmter geeigneter Hohe.
Minimum level(s) of standards possibly required:
Bei Bietergemeinschaften sind ein entsprechender Nachweis oder eine entsprechende
Versicherungsbestatigung des Versicherungsunternehmens von jedem Mitglied der
Bietergemeinschaft vorzulegen.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
1. Referenzen
2. Angabe von Unterauftragen
Minimum level(s) of standards possibly required:
Bei Bietergemeinschaften und eignungsverleihenden Unterauftragnehmern muss klar
erkennbar sein, welches Referenzprojekt welchem Mitglied der Bietergemeinschaft und/oder
welchem eignungsverleihenden Unterauftragnehmer zuzuordnen ist. Es ist ausreichend, wenn
ein Mitglied der Bietergemeinschaft oder ein eignungsverleihender Unterauftragnehmer die
Mindestanforderung erfullt, soweit diese die mal3geblichen Leistungen im Falle der
Auftragserteilung auch erbringen werden, flr die diese Kapazitaten bendtigt werden.

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 02/11/2023 Local time: 10:00
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IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 24/11/2023

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 02/11/2023 Local time: 10:00
Information about authorised persons and opening procedure: Bieter sind bei der
Angebotsoffnung nicht zugelassen.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about electronic workflows
Electronic ordering will be used

VI.3. Additional information
VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft und
Europaangelegenheiten (MWE)
Postal address: Heinrich-Mann-Allee 107
Town: Potsdam
Postal code: 14473
Country: Germany
E-mail: beatrice.gruenberg@mwe.brandenburg.de
Telephone: +49 3318661617
Fax: +49 3318661652
Internet address: http://www.mwe.brandenburg.de/

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprifungsantrag ist zudem unzulassig, wenn der Zuschlag
erfolgt ist, bevor die Vergabekammer den Auftraggeber Uber den Antrag auf Nachprtfung
informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 15
Kalendertage nach Absendung der Bieterinformation nach § 134 Abs. 1 GWB. Wird die
Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkirzt sich die Frist auf 10
Kalendertage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der
Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und
Bewerber kommt es nicht an. Die Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus,
dass die geltend gemachten VergabeverstoRe 10 Kalendertage nach Kenntnis gerugt wurden
(§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der

595220-2023 Page 6/7


mailto:beatrice.gruenberg@mwe.brandenburg.de?subject=TED
http://www.mwe.brandenburg.de/

Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB). Verstol3e gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerugt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).

VL.5. Date of dispatch of this notice
28/09/2023
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